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St. med. nr. 17.
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Om Norges deltagelse i Genuakonferansen.

Utenriksdepartemeatets inastilling av 31te mars 1922, som er bifalt ved kongelig
resolusjon av samme dag.

(Feredratt av utenriksminister R ®stad.)

P4 de allierte makters konferanse i Can-
nes i januar mined d. i. blev det, som bec-
kjent, besluttet at der til de forste dage av
mars mined skulde sammenkalles en konfe-
ranse i Genua og at samtlige lande i Europa,
deriblandt ogsi Tyskland, 9sterrike, Ungarn,
Bulgarien og Russland, skulde innbydes tit &
sende representanter. Innbudt til deltagelse
i konferansen er dessuten U. S. A. og Japan.
Samtidig fastsatte man de grunnleggende
prinsipper for gjennemfeorelsen av det mél,
man hadde satt sig (se bilag 1: Cannes-reso-
lusjonen av Gte januar 1922).

Med skrivelse av 17de januar d. &. fra
den herverende italienske legasjon mottok
derefter den norske Regjering innbydelse til
& delta i Genuakonferansen, som oprindelig
var fastsatt til 8de mars, men som senere er
blitt utsatt til 10de april ferstkommende.
Samtidig oversendte legasjonen programmet
for konferansen sdledes som det var vedtatt
av Conseil Supréme under dets mete den 11te

januar i Cannes.

(Se bilag 2: Konferansens
program).

Ved kgl. resolusjon av 3dje februar 4. 4.
blev det bestemt at Norge skal representeres
pé konferansen. Som medlemmer av den nor-
ske delegasjon blev derefter ved kgl. resolu-
sjon av 24de mars opnevnt:

Delegerte:

1. Statsrdd Joh. Ludw. Mowinckel, delega-
sjonens formann,
2. Minister Johannes Irgens.

Sakkyndige.

1. Bankchef P. Volckmar,

2. Dr. jur. Helge Klastad, byrichef i Uten-
riksdepartementet,

8. Formanmnen i Arbeidernes faglige Lands-
organisasjon, herr Ole O. Lian,

4. Kaptein Fredrik Prytz.

Efterat de forskjellige regjeringer hadde
mottatt innbydelsene til 4 sende sine repre-

Bllag: 1. Beslutning vedtatt i Canmses 6te jammar 1922. -— 9. Programmet vedtatt av Conseil Supréme 1lte
januar 1922. — 3. Det franske memerandum av lste fehruar 1922 — 4. lnternasjonal konferanse til

beskyttelse av private interesser i Russland.
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sentanter til konferansen, har programmet
vart gjenstand for en livlig droftelse. Ved et
memorandum av 1ste februar d. 4. har sile-
des den da nettop tiltrddte franske regjering
nermere gjort rede for sitt standpunkt. (Se
bilag 3 :Det franske memorandum av 1ste
februar d. 4.). P4 metet i Boulogne mellem
den engelske og franske forsteminister blev,
som det vil erindres, saken derefter n®rmere
droftet. Den «lille Entente» med tilslutning
av Polen har senere fert forhandlinger om
hvilken stilling de skal innta pd konferansen
og til programmet for den. Lignende for-
handlinger har i den siste tid veert fort i Lon-
don mellem sakkyndige, representerende. de
allierte makter. .

Som felge av disse forskjellige forhinds-
konferanser har det tidligere fastsatte pro-

gram undergitt visse endringer. Det er si-

ledes antagelig at sporsmilet om mulige
endringer i fredstraktatene med Tyskland,
@sterrike, Ungarn og Bulgarien ikke vil bli
optatt til dreftelse, og at man derfor heller
ikke vil omhandle spersmalet om krigsska-
deserstatningene. Man gir likeledes ut fra
at der ikke vil bli truffet bestemmelser som
métte gjore inngrep i Folkeforbundets makt-
omride. Det forlyder dessuten med bestemt-
het, at spersmilet om innskrenkninger i de
europeiske staters landvaebning ikke vil bli
reist.

Ogsa de europeiske stater, som var nei-
trale under krigen, har dreftet forskjellige
sporsmil som stir i forbindelse med konfe-
ransen. Efter den svenske statsministers til-
tak blev der den 18de mars holdt et meate
i Stockholm mellem den norske og svenske
statsminister, den danske utenriksminister
og cheferne for den hollandske, schweiziske
og spanske legasjon i Stockholm. De me-
ningsutvekslinger, som fant sted, bererte
serlig felgende sporsmél:

1. om en mulig vedtagelse av de prinsip-
per, som inneholdes i resolusjonen fra
Cannes av 6te januar 1922;
om de neitrale staters stilling til freds-
traktatene;

3. om pengecirkulasjon og dermed sam-
menhengende finansielle spersmél;

&

. 1922

4. om kreditt til den ekonomiske gjenreis-
ning av Mellem- og ¢st-Europa, og om
oprettelsen i dette siemed av en interna-
sjonal kredittsammenslutning («The
Central International Corporation»).
Under disse forhandlinger var der enig-

het om

a) at en ubetinget tilslutning til Cannes-re-
solusjonens prinsipper kan, bide hvad
fortolkning og gjennemforelse angér,
medfore en viss fare for de seks tidligere
npitrale stater, og at det vilde vaere an-
befalelsesveerdig i la sakkyndige pd for-
hind underseke hvilke feolger en sddan
tilslutning vilde f& pi det rettslige, kom-
mersielle og ekonomiske omrade;

b) at det vilde vare onskelig & komme til
enighet om hvilken stilling man skal
innta for det tilfelle at vedtagelsen av
Cannes-prinsippene allerede ved &pnin-
gen av Genuakonferansen blir gjort til
en betingelse for en videre deltagelse i
denne konferanse;

¢) atder vilde veere grunn til & instruere de
forskjellige delegasjoner om & passe pi
med sarlig opmerksomhet at man ikke
blir ledet til, direkte eller indirekte, 3
tiltree fredstraktatene i storre utstrek-
ning enn allerede skjedd;

d) at det vilde vere enskelig at sakkyndi-
ge studerer grunnene tii den nuvserende
ekonomiske og finansielle situasjon i Eu-
ropa samt alle de dermed sammenhen-
gende meget innviklede spersmdl, idet
man anmoder dem om & forelegge for
sine regjeringer forslag siktende til en
forbedring av situasjonen.

For & fortsette dreftelsen av de spors-
mil som sidledes blev reist under metet i
Stockholm aktes der den 5te april ferstkom-
mende avholdt en forhdndskonferanse i Bern
mellem sakyndige fra de nevnte 6 stater.
Til 4 mote for Norge er bankchef P. Volck-
mar og byrichef, dr. jur. Helge Klastad be-
myndiget. Delegasjonens formann kommer
eventuelt til 4 delta i et mete mellem de-
legasjonene som er pitenkt avholdt den 7de
eller 8de april i Bern.
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Utenriksdepartementet finner at Regje-
ringen allerede nu ber ta standpunkt til en-
kelte spersméil, som i serlig grad vil berere
Norges interesser, og at der, sividt mulig, gis
delegasjonen forhindsinstruksjoner om hvor-
ledes den ber forholde sig til disse -sporsmal.
Medmindre noget annet skulde felge av de
efternevnte seerlige instruksjoner, m4 delega-
sjonen ta konferansens beslutninger ad re-
ferendum, siledes at Regjeringens serlige
bemyndigelse blir innhentet for beslutnin-
gene blir vedtatt med bindende virkning for
Norge.

I. Norges stilling til det skonvmiske gjen-
reisningsarbeide i Mellem- og Osteuropa.

Delegasjonen bor — med de begrensnin-
ger som vil bli angitt i det felgende — arbei-
de for og stotte ethvert forslag som efter dens
mening vil bidra til &4 forbedre den nuvaren-
de situasjon i Europa. Dette gjelder siledes
forslag siktende til: & styrke og utvide han-
delsforbindelsene mellem landene (f. eks. ved
4 avskaffe eller redusere til et minimum eksi-
sterende hindringer mot fri innfersel og utfor-
cel); & forbedre transport- og kommunika-
sjonsordningen; 4 stette ethvert forsek pi
stabilisering av bestemmelser vedrerende
toll, regulering av innfersel og utfersel og
lignende; & innfore lettelser i gjeldende pass-
bestemmelser; & tilveiebringe en forbedret
ordning av valutaforholdene.

Delegasjonen m4 ikke gi sin .tilslutning
til noget forslag som forutsetter ydelser av
offentlige 14n i gjenreisningseiemed. Det
samme gjelder andre forslag som kan med-
fore eokonomiske forpliktelser for den nor-
ske stat eller forringelse av Norges ekono-
miske krav eller rettigheter.

Der vil pi konferansen sandsynligvis op-
st4 spersmail om de representerte regjeringers
stilling til <The Central International Corpo-
ration». Denne internasjonale kredittsam-
menslutning, hvis kapital forelebig er satt
til 20 millioner engelske pund, skal ha til
opgave & finansiere foretagender i land, som
p4 grunn av sin slette skonomiske stilling
ikke selv kan gjere det. Det er meningen at

England, Frankrike, Belgien, Italien og
Tyskland skal garantere hver 4 millioner
pund, idet dog dessuten U. 8. A., Danmark,
Holland, Schweiz og Tschekoslovakiet skal
innbydes til &4 delta, siledes at det nevnte
belop blir forholdsvis 4 redusere. Hvis andre
land senere skulde slutte sig til, skal kapita-
len kunne forheies utover de 20 millioner
pund. Planen gir forgvrig ut p4 at der skal
dannes et garantikonsortium av lokale ban-
ker i de forskjellige land, og at der senere
skal finne sted en emisjon av aktier. Da man
imidlertid har antatt at det ikke under de
nuvaerende forhold vil vare mulig‘a interes-
sere publikum i et sidant foretagende uten
at der skaffes sikkerhet for kapitalen, vil til-
slutningen til foretagendet vaere betinget av
statsgaranti fra de deltagende lands side.

Delegasjonen vil ikke kunne stille i
utsikt noen tilslutning til foretagendet fra
norsk side.

1I. Norges stilling til fredstraktatene av
1919.

Det er mulig at de tidligere neitrale sta-
ter p4 konferansen vil bli opfordret til &
slutte sig til de allierte og associerte makters
fredstraktater med Tyskland, Osterrike, Un-
garn og Bulgarien. Hvilken stilling Norge
hittil har inntatt til dette spersmal vil fremgi
av felgende oplysninger:

Norge har tiltridt Versaillestraktatens
bestemmelse om oprettelse av Folkenes For-

bund (Art. 1 til 26); se St. prp. nr. 33 for
1920.

Norge har videre undertegnet overen-
komst om tilslutning til den i paktens art. 4
forutsatte faste domstol for internasjonal
rett.

Norge har deltatt i Folkeforbundets ar-
beide for & sikre og vedlikeholde frihet med
hensyn til samferdsel og transitt, siledes som
forutsatt i forbundspaktens art. 23 e.

Norge er blitt medlem av det interna-
sjonale arbeidsbyra, sorterende under Folke-
nes Forbund, som er omhandlet i Versailles-
trgktatens artikkel 387 flg.
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Om Notges deltagelse i Gemmalonferanssn.

Notge har ennvidere efterkommet de for-
gkrifter som er fastsatt av Reparasjonskom-
misjonen i henhold til fredstraktaten i BSt.
Germain (for Qsterrikes vedkommende) og
fredstraktaten i Trianon (for Ungamns ved-
kommende) angiende avstempling og ombyt-
ning av pengesedler og verdipapirer, utstedt
for krigen av det tidligere osterriksk-ungar-
ske monarki. -

Fra Englands, Frankrikes og Italias side
blev der gjennem de herverende ministre i
1920 rettet likelydende henvendelser til
Norge (samtidig med at tilsvarende henven-
delser blev gjort til Danmark, Sverige og
Holland) om & ta forholdsregler mot salg av
krigsmateriell (flyvemateriell ete.) fra Tysk-
land til neitrale land, idet dette hevdedes &
vaere i strid med Versaillestraktatens art.
169, 170, 171, 189, 192, 201 og 202. Der fant
meéningsutvekslinger sted med Danmark og
Sverige angdende formen for et svar pd disse
henvendelser. Da det kom til stykket, blev
der imidlertid ikke avgitt noe svar hverken
fra norsk eller svensk side. Fra dansk side
hadde man ved notens mottagelse allerede
gitt et forelobig svar, ved hvilket man blev
stiende. '

Forsdvidt der mitte fremkomme noen
opfordring til i sin helhet & tiltre noen av
de nevnte fredstraktater, m§ den avslies av
delegasjonen — i tilfelle i forbindelse med
delegasjonene fra de andre tidligere neitrale
stater.

Delegasjonen ma dessuten noie overvike
at den ikke deltar i beslutninger, som senere
mitte kunne bli fortolket som en tilslutning
til fredstraktatene eller til enkelte av trak-
tatenes bestemmelser i sterre utstrekning
enn allerede skjedd.

Den samme stilling mi delegasjonen inn-
ta til de fredstraktater, som av Russland er
inngatt med Tyskland, Polen, Finnland og
de baltiske randstater.

III. Betingelsene for en de jure anerkjen-
nelse av Russland.

Cannes-resolusjonen av 6te januar 1922
(bilag 1) har opstillet felgende betingelser for
en offisiell anerkjennelse av den russiske re-

gjering: anerkjennelse av alle offentlige
gjeldsforpliktelser som er inngdtt eller garan-
tert av staten, kommunene eller andre offent-
lige organer; anerkjennelse av plikten til &
restituere, gjenoprette eller yde erstatning
for det tap, utlendinger er blitt pafert ved
konfiskasjon; oprettelsen av en rettsordning
som godkjenner og sikrer en upartisk gjen-
nemforelse av kommersielle eller andre av-
taler; overtagelse av forpliktelse til & avholde
sig fra enhver propaganda til omstyrtelse av
ordenen og det politiske system i andre land,
samt til & avholde sig fra ethvert angrep
mot naboene.

- Spersmadlet har senere vart droftet pi en
internasjonal konferanse i Paris i dagene 11fe
-—13de februar, hvor ogsi den norske kommi-
sjon til provelse av norske borgeres krav pi
Russland var representert. Herom henvises
til vedlagte bilag nr. 4.

Ved bedemmelsen av hvilke mimimums-
betingelser bar stilles fra norsk side for en
anerkjennelse de jure av den russiske regje-
ring, mé falgende 4 hovedspersmal holdes for
gie:

1. Erstatning og restitusjon.

Til kommisjonen til behandling av nor-
ske borgeres fordringer pid Russland er der
hittil anmeldt omkring 300 norske krav pa
tilsammen ca. 250 millioner kroner som er-
statning for skade pafaert norske borgere ved
beslagleggelsen («nasjonaliseringen») av
eiendom og rettigheter i Russland.

Efter en rent forelpbig oversikt over
disse krav kan man gjore regning pi at
verdier til et omtrentlig belep av 100 mil-
lioner kroner fremdeles er i behold, sa at de i
tilfelle kan restitueres til de rettmessige
eiere.

Den russiske regjering er ansvarlig,
hvadenten beslagleggelsen har funnet sted
av regjeringen selv eller av kommunene
eller andre offentlige institusjoner ifalge de-
legasjon fra regjeringen av beslagleggelses-
retten. '

Delegasjonen ma ikke stille en aner-
kjennelse de jure av Russland i utsikt uten
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at den mssiske regjering pi sin side aner-
kjenner den nevnte erstatningsplikt samt
yder restitusjon i den utstrekning som er
mulig. Det er dog ennu for tidlig 4 ta ende-
lig standpunkt til de seerlige sporsmil, f.
eks. omn garantier for opfyllelse av erstat-
ningsplikten som méitte opstd i demne for-
bindelse. |

2. Gjeldsforpliktelser.

Den russiske stat, samt kommuner og
andre offentlige institusjoner i Russland har
for og under krigen optat meget store lin i
enkelte fremmede land, se@rlig i Frankrike og
England. Som betingelse for en anerkjen-
nelse av Russland vil disse land sannsynlig-
vis kreve at gjeldsforpliktelsene blir aner-
kjent. En sakkyndig engelsk komite har ny-
lig forelagt for en kommisjon av allierte sak-
kyndige i London et forslag giende ut pa at
statsgjelden anerkjennes av Russland med 5
ars moratorium for renter. Der skal utstedes
nye obligasjoner for rentene i 10 ir fra ja-
nuar 1918, mens de gamle statsobligasjoner
forevrig skal vere gyldige. Hvor gjeldens
storrelse er angitt i rubel, er der foreslitt en
omregning av 35 rubel for 1 £. Samme ord-
ning er foresldtt for kommuneldn, som re-
gjeringen mi garantere.

Dette sporsmal er av underordnet betyd-
ning for Norges vedkommende, idet der hittil
bare er anmeldt gjeldsforpliktelser pa tilsam-
men ca. d millioner kroner, omfattende stats-
lan (derunder ogsd obligasjoner utstedt under
krigen), kommuneldn og jernbanelin.

3. Rettslige garantier.

I Cannes-resolusjonen kreves oprettelsen
av en rettsordning som godkjenner og sikrer
en upartisk opfyldelse av alle kommersielle
og andre avtaler.

Den foran omtalte internasjonale kon-
feranse i Paris i februar d. 4. fant det
nedvendig at der oprettes blandede voldgifts-
domstoler, som treffer avgjorelse i saker an-
gaende utlendingers personlige frihet eller
angiende deres eiendom, og som demmer i
tvistigheter i anledning av arbeidskontrakter

eller entrepriser, silenge der ikke i Russland
finnes betryggende rettslige organer.

Den under foregiende muminer nevnte
engelske sakkyndige komite har foreslitt op-
rettet en gjeldskommisjon med 5 fremmede
og b russiske medlemmer, og med en presi-
dent som velges av domstolen i Haag. Dess-
uten har komiteen foreslitt blandede vold-
giftskommisjoner for hvert land. Der kreves
sikkerhet for at utlendinger ikke skal sser-
beskattes i Russland, og for at private kan
hevde sine rettigheter for russiske domstoler.

Det vil ikke vaere mulig 4 ta endelig
stannpunkt til disse sporsmil for man har
fatt anledning til 4 se hvorledes de andre
stater, og spesielt Russland, stiller sig pé
konferansen. Man forutsetter at delegasjonen
i sin tid innberetter angdende denne side av
saken og avventer Regjeringens narmere in-
strukser, for den avgir noen bindende utta-
lelse for Norges vedkommende.

IV. Scerlig om vor midlertidige handelsavtale
med Russland av 2den september 1921.

Ifolge art. XII skal overenskomsten ikke
prejudicere noen bestaende fordring pd beta-
ling av erstatning eller p effektuering av re-
stitusjon, som noen av partene eller deres un-
dersitter har p4 den annen part. De foran
nevnte krav fra norske borgeres side p re-
stitusjon og erstatning pd grunn av be-
slagleggelsen av eiendom og rettigheter i
Russland, er siledes forbeholdt ved selve
overenskomsten og kommer ikke i strid med
dens ovrige bestemmelser.

Delegasjonen mi neie overvike at den
ikke yder sin tilslutning til forslag som ikke
er forenlige med handelsavtalens bestem-
melser.

Selv om der pi konferansen ikke opnées
enighet med Russland angdende en tilfreds-
stillende internasjonal ordning av de foran
nevnte sporsmil mi delegasjonen dog ikke
yde sin tilslutning til noet forslag eller noen
foranstaltning som métte stille sig hindrende
iveien for en videre utvikling av virt frede-
lige forhold til Russland.
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V. Om forholdet mellem Genuakonferansen
o9 Folkeforbundet.

I henhold til den diskusjon som har vert
fort angdende programmet for konferansen
er det antagelig at der ikke vil bli fattet noen
beslutning som griper inn i Folkeforbundets
maktomride. A fremkomme med en uttryk-
kelig reservasjon fra norsk side til fordel for
Folkeforbundet, sidledes som man har gjort
i Sverige, skulde derfor ikke vere nedven-
dig.

Delegasjonen ber imidlertid ha sin op-
merksomhet henvendt p& saken og ikke
delta i beslutninger som kunde komme til &
beskjaere Folkeforbundets myndighet.

VI. Godtagelse av Cannes-resolusjonen.

Ved 4pningen av Genuakonferansen mé
man vare forberedt pd & stilles overfor
sporsmalet om en formel godkjennelse av
prinsippene i Cannes-resolusjonen av 6te ja-
nuar. Det er endog mulig at en slik godkjen-
nelse vil bli satt som betingelse for den vide-
re deltagelse i konferansen. Det er derfor
nedvendig at statsmaktene allerede nu tar
stannpunkt til dette sporsmal.

Idet departementet henviser til bilag 1,
bemerkes at resolusjonens forste artikel gir
uttrykk for et prinsipp som alle mi veare
enige i, nemlig angiende nasjonenes rett til
selv & bestemme prinsippene for sitt skono-
miske system og sin regjeringsform.

Artikel 2 og 3 omhandler betingelsene
for & yde kreditt til fremmede land, idet der
serlig siktes til Russland. Der kreves sik-
kerhet for eiendom og for opfyllelsen av av-
taler, anerkjennelse av offentlig gjeld og av
restitusjons- og erstatningsplikt som felge av
beslagleggelse. Disse betingelser vil det veere
vanskelig & godta fra norsk side, medmindre
der tas tilstrekkelige reservasjoner. Speors-
mélet ber tas op til nermere dreftelse pa den
forestdende forhindskonferanse i Bern mel-
lem de tidligere neitrale stater. En ensartet

optraeden fra disse staters side med hensyn
til dette spersmal vil vere enskelig.

Art. 4 inneholder uttalelser angaende
onskeligheten av at nasjonene er i besiddelse
av passende byttemidler, og at deres finans-
forhold og pengevesen yder handelen til-
strekkelige garantier — enskemdl som man
uten betenkelighet kan slutte sig til.

Efter art. 5 skal nasjonene forplikte sig
til 4 avstd fra propaganda til omstyrtelse av
ordenen og av det politiske system i et an-
net land. Denne regel stemmer overens med
art. 8 1 vir handelsavtale med Russland og
kan-fra norsk side tiltredes uten forbehold.

~Art. 6 uttaler at alle land skal forplikte
sig til ikke 4 angripe sine naboer. Passende
forholdsregler skal treffes for 4 sikkre deres
eiendeler; deres rettigheter skal respekteres
og utbyttet av deres foretagender sikres.
Heller ikke vedtagelsen av disse prinsipper
kan volde betenkeligheter fra norsk side.
Resolusjonens slutningsbestemmelse, hvor-
efter de allierte makter ikke kan yde den
russiske regjering sin offisielle anerkjennelsc:
hvis den ikke aksepterer de foran nevnte be-
stemmelser, kan ikke uten videre tiltredes
fra norsk side, da den synes & foregripe be-
bandlingen av spersméilet om hvilke betin-
gelser bor stilles. Ogsa angdende dette spors-
mél ber der sokes opnidd enighet mellem
de tidligere neitrale makter i Europa.

Utenriksdepartementet vil anbefale at
var delegasjon blir instruert overensstem-
mende med det ovenfor anferte.

Departementet antar at saken er av den
viktighet at den ber forelegges for Stortin-
get.

I henhold til det anforte skal departe-
mentet

innstille:

At en gjenpart av Utenriksdepartemen-
tets foredrag av 31te mars 1922 med bilag
om Norges deltagelse i Genuakonferansen
blir tilstillet Stortinget.
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Bilag 1.

Oversettelse.

Beslutning vedtatt i Cannes 6te januar 1922.

De allierte makter, samlet i konferanse,
er enstemmig av den mening, at der i de
forste dager av mars ber sammenkalles en
gkonomisk og finansiell konferanse, hvortil
alle europeiske makter — ogsd Tyskland,
@Dsterrike, Ungarn, Bulgaria og Russland —
ber innbys & sende representanter. De er
av den opfatning at en slik konferanse er
pAtrengende nedvendig og av vesentlig be-
tydning for den ekonomiske gjenreisning av
Mellem- og @steuropa. De har den bestemte
mening at de enkelte folks statsministre om
mulig selv burde vare tilstede ved denne
konferanse for at de av denne vedtatte «an-
befalinger» skulde kunne bli efterfulgt av
handlinger s& hurtig som mulig.

De allierte makter er av den opfatning
at gjenoptagelse av den internasjonale han-
del over hele Europa og utvikling av alle
lands hjelpekilder er nedvendig for & oke
produksjonens storrelse og lindre de ved-
varende lidelser blandt de europeiske folk.
For 4 gjengi det europeiske system dets
livskraft som idag er lammet, trenges en
felles anstrengelse av de kraftigere stater.

Denne anstrengelse bor g& ut pd 4
fjerne hindringene for handelen; den ber vi-
dere g4 ut pd betydelige kredittydelser til
de svakeste land samt samarbeide mellem
alle folk for & gjenoprette normal produk-
sjon.

De allierte makter er av den opfatning
at de viktige betingelser, som er uomgjenge-
lig nedvendig for at anstrengelsen virkelig
skal bli effektiv, kan bestemmes siledes i
sine hovedtrekk:

I. Nasjonene har ikke noen rett til
gjensidig & diktere hverandre de prinsipper
efter hvilke de skal organisere sin indre gko-
nomi og regjeringsform. Hvert land har rett
til & velge det system som det foretrekker i
denne henseende.

II. Det er imidlertid ikke mulig a an-
vende fremmed kapital for 4 komme et land
til hjelp, hvis ikke de utlendinger som yder
ldnet er sikre pd at deres eiendom skal vere
fritatt for beslagleggelse. Der mi skapes en
rettslig ordning som godkjenner og sikrer en
upartisk gjennemforelse av alle kommer-
sielle og andre kontrakter.

ITI. Denne folelse av sikkerhet kan ikke
bli gjenoprettet hvis ikke de nasjoner (eller
deres regjeringer) som eonsker utenlandske
1an frivillig forplikter sig til: & anerkjenne
all den offentlige gjeld og alle de offentlige
forpliktelser som har vert eller som vil bli
inngitt eller garantert av statene, kommu-
nene og andre offentlige organer, og likele-
des 4 anerkjenne forpliktelsen til & resti-
tuere, gjenoprette eller i mangel derav yde
erstatning til de utenlandske interesser for
de tap eller den skade som er blitt pafert
dem ved konfiskasjon.

IV. Nasjonene bor disponere over til-
strekkelige byttemidler. De beor i det store
og hele ha et finansielt system og et penge-
system som byr tilstrekkelige garantier for
handelen.

V. Alle nasjoner ma forplikte sig til
4 avstd fra enhver propaganda for & om-
styrte ordenen og det politiske system som
anvendes i andre land.




q. | St:med. wp: 132

1992

Oma_Nouges -delegelse i Genunkonferansem.

VL. Alle land m4 i fellesskap forplikte
sig til & avholde sig fra et hvert angrep
mot sine naboer. Der skal treffes passende
forholdsregler til sikring av deres eiendom;
deres rettigheter skal respekteres, og de skal
sikres inntekten av sine foretagender.

Disse betingelser er nedvendige for ut-

viklingen av handelen i Russland. Russlands
regjering har krevet 4 bli offisielt anerkjent;
men de allierte makter vil ikke kunne gi
en slik anerkjennelse medmindre den russi-
ske regjering godkjenner de forannevnte be-
stemmelser.

Bilag 2.

Oversettelse.

Programmet vedtatt av Conseil Supréme lite januar 1922.

I. Undersekelse av metodens for gjennem-
forelsen av de prinsipper som innehol-
des i den beslutning som blev fattet av
Conseil Supréme i Cannes 6te januar

-, 1922.. -

IL. "I‘i’lvmebnngelse av fred i Europa pa et
solid gmnnlag |

ITI. Betmgelser nedvendlge for .4 gJenop-
rette tilliten uten 4 medfore forandring
i de gjeldende traktater.

IV. Finansielle sporsmil:
a) Cirkulasjon.
b) «Banques centrales» og emisjons-
banker. |
o) Offentlige finamser forsiwvidt angir
gienreisningsverket.

d) Valutaspersmail.
e)' Organisasjon av offentlig og privat
- kreditt.

V. Okonomiske og kommersielle sporsmail:

a) Lettelser og garantier for innforsels-
og utferselshandelen.

b) Rettslige garantier for gjenoptagelse

~av handelen.

¢) Beskyttelse av den industrielle, litte-
rere og kunstneriske elendomsrett

d) Konsularstatutt.

e) Utlendingers adgang til og stllhng,
med hensyn til utevelse av handel.

f) Teknisk assistanse for det industri-
elle gjenreisningsverk.

VL. Transportspersmal.

Btlag 3.

Oversettelse.

Det franske memorandum av Iste februar 1922.

. Innbydelsene til Genuakonferansen er
uttétt fra de allierte makter. Den italien-
ske statsminister fikk av Canneskonferan-
sens formann, som var den franske statsmi-
nister, i opdrag & utsende innbydelsene.
Innbydelsene er sendt pid vegne av de mak-
ter som var representert pA denne konfe-
ranse, deriblandt Frankrike. Den franske

regjering skal derfor hverken motta eHer

avsld en innbydelse som den selv har wvert

med p&d & utsende; imidlertid vilde den
kunne la vwere & delta i konferansen, der-
som innbydelsen blev mottatt pad betingelser
som satte den franske regjerings rettighe-
ter pd spill eller truet dens interesser.

P& Cannes-konferansen vedtok de alli-
erte regjeringer at Tsjitsjerines telegram
av 8de januar inneholdt Sovjets mottagelse
av innbydelsen p& de betingelser som er
nevnt i beslutningen av 6te s, m.; imidlertid
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er demne mening ikke blitt effemtlig frem-

sakt, og Sovjet gjgr pd sin side i det offi-
shielle svar, det nylig har sendt den italien-
ske regjering, ikke noen hentydning til be-
tingelsene av 6te januar. Hvis altsd sovjet-
regjeringen edler en hvitkensomhelst anmen
regjering ga til kjenne i sitt svar eller i of-
fentlig erkiering at den ikke pd forhind
helt ut gir med pd betingelsene av 6Gte ja-
nuar, vilde den franske regjering ikke kunne
semde noen delegasjon til Genunakonferansem.

Det forslag til dagsorden for Genua-
konferangsen som 11te januar blev vedtatt
av Conseil Supréme i Cannes er hverken
blitt offisielt publisert eller kommentert;
imidlertid har dem italienske regjering nu
meddelt det til de makter som er mnbudt
til Genua. For at den franske regjering skal
kunne ta del 1 Genuakonferansens arbeide
er det av vesentlig betydning at man blir
helt enig med de allierte regjeringer om for-
tolkningen av postene pi dette program, om
hvilke spgrsmil som kaan eller ikke kann
komme immenfor programmets ramme og om
ngigktige instruksjoner for de allierte dele-
gasjoner for & undgéd ethvert foragk i mot-
satt retning.

-Den fgrste post i programforslaget er:
¢Undersgkelse vedrgrende gjen-
nemfgrelsen av de prinsipper
som inneholdes i Cannesbeslut-
ningen av 6te januar 1922.» Denne
post var fgrst redigert sdledes: «sAppro-
bering av Cannesbeslutningen
av 6te januar 1922 Hensikten med
denne forandring, som helt ut er godkjent
av Conseil Supréme, var & gjgre det helt
klart at disse prinsipper skulde ansees som
godkjent pd forhdnd av.de makter som del-
tar i konferansen, at de ikke pd noen mste
skal kunne bli gjenstand for drgftelser, men
at det eneste som skulde undersgkes var de-
res gjennemfgrelse, d. v. s. deres anvendelse.
Detie er imidlertid, som ovenfor sagt, demn
fortadkning som hevdes av de allierte som
inmabyr til konferansen, den er ikke de inn-
budie staters fortolkming, som ikke har
kjennskep til den. Det er absolutt ngdwen-
dig at det i denuekonferansens dpningsmfte

ag fer enhver diskuspon blir fastalitt, at elle
de representerie makier nettop ved sin del-
tagelse i konferamsen tillijenmegir at de er
helt enig i de fundamentale prinsipper som
er anerkjent som det ngdvendige grunniag
for deres samarbeide og dem vesentlige be-
tmgelse for deres mgte.

Det er klart at en slik erklmring, hver
nyttig den enn er, ikke vil vare tilstrekkelig.
De regjermger som mitie guske & motsette
sig betingelsene av 6te jamuvar og likefrem
sgke kritisere og diskutere dem, vilde uten
tvil ikke gi sin mening til kjenme pi -for-
hdnd; men de vilde bringe pd bane farlige
spgrsmil og sgke smutthullene i program-
met, dersom dette ikke fastsettes ngiaktig
og efter en plan som ikke kann omtvistes.

De allrerte regjeringer md derfor fgrst
og fremst bh enig om selve fortolkningen ayv
de prinsipper som inneholdes i Cannes-be-
statningen, idet gjennemfgrelsen av disse
prinsipper er den fgrste post pd Genuapro-
grammet, og det er demme undersgkelse som
konferansen skal begynne med.

Fdgrenn de enkelte prinsipper omhandles
ma man imidlertid fremkomme med en al-
mindelig bemerkning av ytterste viktighet.
Det forbehold som inneholdes i program-

" mets post 3 ¢«<Betingelser ngdven-

dige for 8 gjenoprette tilliten
uten 4 gjdre forandring i de
gljeldende traktaters, fir anvendelse
péd hele programmet og bgr beherske enhver
diskusjon 1 Genua.

De gjeldende traktater d. v. s. de sem
er vedtatt pd fredskonferansen uigjgr Euro-
pas offentlige rett; man kann ikke forandre
dem wuten alvorlig & forstyrre freden i
Buropa. Serlig vilde det vere utillatelig
om deanakonferansen vilde sette sig i ste-
den for Folkeforbundet forsividt angir det
hverv som disse traktater har tillagt For-
bundet og som dette aleme kann utfgre. Pi
den amnen side vil Genuakonferansem om-
fatte adskillige land, som ikke har veert med
p& 4 slutte iraktateme og undertegne dem,
siledes bide sikalte ngitrale land og spesielt
Russland. Den framike regjermg vil ikke
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pé& noen -méte gd med pé at bestemmelser 1
disse traktater blir tatt op til drgftelse.

Det fgrste prinsipp som er medtatt i
Cannes-beslutningen angir statenes indre
suverenitet. De allierte makter vilde sile-
des forplikte sig til ikke & blande sig inn i
Tysklands indre ordning og regjering, ser-
lig forsavidt angdr gjeninnsettelse av Hohen-
zollerne eller av et militermonarki. Pa
samme méte med Ungarn. Det er derfor ngd-
vendig & vite ngiaktig hvad man har ment
med & opstille prinsippet om ikke-interven-
sjon. Bestemmelsen vilde ellers kunne bli
farlig for fredens bevarelse i Europa.

Det annet prinsipp angar respekten for
utlendingers private eiendom og interesser.
Anvendelsen av dette prinsipp kan fglge av
vedkommende lands interne rett, men hvis
sidan rett ikke eksisterer og ikke kann eksi-
stere p4 grunn av den indre lovgivning som
ethvert land efter det fgrste prinsipp om
suvereniteten har rett til & oprettholde,
kunde det veere tale om & anvende inter-
nasjonale rettsregler som medfgrer den ngd-
vendige beskyttelse. Det er virkelig ufor-
stdelig at det er mulig & respektere eien-
domsretten, dersom eiendomsretten ikke
eksisterer. I dette tilfelle m& det tillates at
utlendingers rettigheter og interesser ikke
underkastes den lokale indre rett, men ved-
kommende utlendingers nasjonale rett og
anerkjennes i landet; man kommer siledes
til & bli stillet overfor en virkelig kapitula-
sjonsordning.

Det trenges ennvidere forklaringer an-
gdende det tredje prinsipp: Anerkjennelse
av offentlig gjeld, forpliktelse til restitu-
sjon eller erstatning.

Da gjelden antas anerkjent og forplik-
telsen inngétt, bgr gjennemfgrelsen bestd i
& undersgke hvorledes dette skal efterkom-
mes.

Det er pa sin plass & bemerke at de alli-
erte regjeringer alltid har erkjent sin for-
pliktelse til & betale den gjeld som de inn-
byrdes har padradd sig. Denne forplik-
telse er ikke alene anerkjent i prinsippet,
men denne gjeld har alt vert gjenstand for
avtaler eller . konvensjoner, som ikke -vil

kunne bestrides under.en halv-offentlig dis-
kusjon. Det er derimot anerkjennelsen av
den gjeld som visse stater hittil ikke har vil-
let erkjenne, men som de nu uttrykkelig er-
kjenner ved & godta Cannes-beslutningen,
som behgver den gjennemfgrelse som om-
handles i denne beslutning.

Hvad angar restitusjon og erstatning er
~ det av betydning & vite hvorledes man stil-

ler sig overfor de krav som russerne p& sin
side vil gjgre gjelden.de 1 denne henseende.

Under samme nummer i Cannes-erkle-
ringen er inntatt prinsippet om en rettsor-
den som sikrer opfyllelsen av kontrakter;
gjennemfgrelsen av dette prinsipp foranledi-
ger lignende bemerkninger som angdende
respektering av privat eiendom og private
interesser. Hvis den indre rett har en dom-
stolsordning og rettergang som kan anses for
tilstrekkelig & beskytte utlendingers rettig-
heter, kommer spdrsmélet inn under post 5
1 programforslaget. Men i motsatt fall vil
det veere pa sin plass & sgke & unddra utlen-
dinger fra den lokale jurisdiksjon og la dem

bli stdende under sin nasjonale jurisdiksjon.

Fjerde post i Cannes-erkleringen angar
den frie disposisjon over passende finansielle
og monetere byttemidler. Gjennemfgrelsen
av dette prinsipp medfgrer fgrst og fremst
en forpliktelse for visse stater til i sine egne
og 1 sine underséatters forbindelser med an-
dre land & fglge de monetere og finansielle
systemer som i almindelighet anvendes i
disse land. Hvis alle makter er enig om &
anerkjenne og anvende nevnte monetsre og
finansielle systemer, vil betingelsene for &
anerkjenne og tillate de forskjellige lands
penger og verdier og papirer som represen-
terer penger komme inn under den under-
sgkelse som omhandles i Genuaprogrammets
post 4. |

Efter det femte prinsipp bgr alle nasjo-
ner forplikte sig til & avstd fra enhver pro-
paganda for & omstyrte ordenen og det poli-
tiske system som anvendes i andre land.

Gjennemfgrelsen av dette prinsipp kann
neppe skje uten at statene fgrst og fremst
traktatmessig forplikter sig til selv 4 av-
holde sig fra en slik propaganda, direkte el-
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ler indirekte, og dernest til innen sitt eget
omride & utferdige lovbestemmelser som er
egnet til & hindre den og som medfgrer straff
for den som driver siddan propaganda. En
slik forpliktelse kann bli overtatt pd Genua-
konferansen, men det vil bli vanskelig & pase
at den blir overholdt.

Den sjette betingelse 1 Cannes-erklerin-
gen er «Forpliktelsen til & avholde sig fra
ethvert angrep pé nabolandene.»

Man vilde naturlig kunne gjennemfgre
denne betingelse ved & avslutte overenskom-
ster som medfgrer den omhandlede forplik-
telse. En sddan forpliktelse vilde imidlertid
1kke bergve de allierte deres ved Versailles-
traktaten hjemlede rett til i tilfelle av at
Tyskland ikke opfyller sin erstatningsplikt
& anvende tvangsmidler som Tyskland ikke
vil ha rett til & anse som fiendtlige handlin-
ger. Man ma forresten minne om at ordnin-
gen 1 almindelighet av de tvistem&l som kann
opstd mellem statene, er fastsatt i pakten for
Folkeforbundet. Hvad angidr Europa, som
det. alene gjelder om i Genua, vil de konflik-
ter som kan opstd mellem nasjoner i denne
verdensdel alltid interessere ialfall ett av
medlemmene av Folkeforbundet, som i til-
felle ma henholde sig til pakten (dens ar-
tikler 11, 12 og 13).

Det synes umulig & foreta noen foran-
dring i denne ordning eller foreskrive noe
annet enn det som for tiden er gjeldende.

Dog er der intet til hinder for at sar-
lige overenskomster kann sluttes mellem
stater eller grupper av stater for & garan-
tere hverandre gjensidig territorial integri-
tet. Eksempler herpd er dannelsen av den
lille Entente og de traktater som er inngatt
eller som nu inngds mellem Frankrike og
Belgia, Frankrike og England og England
og Belgia.

Efter at konferansen har undersgkt gjen-
nemfgrelsen av de prinsipper som innehol-
des 1 Cannes-resolusjonen av 6te januar og
fattet beslutning om de ovennevnte punkter,
skal man g& over til resten av omhandlede
program.

Annen post pé programutkastet er ¢Til-

veiebringelse av -fred i Buropa pﬁ et “solid
grunnlag.» : - -

Denne post synes & referere sig direkte
til post 6 i Cannes-resolusjonen. - Hvis den
ogsé gér ut pd noe annet, vilde det vere
ngdvendig & presisere og spesifisere dette.

Det samme er tilfellet med post III som
er silydende: «Betingelser ngdvendige 'for
& gjenoprette tilliten uten & medfgre endring
1 de gjeldende traktater.» Gjenoprettelse av
tilliten vil meget mere vsere resultatet av
en forandring av sinnsstemningen i de land
som hittil har arbeidet pd & gdelegge den
orden som er tilveiebragt i Europa i steden
for & «gke & befeste den. Det er dog av me-
get stor betydning & fastsla rekkevidden av
denne post, og ikke tape av syne det forbe-
hold som er tatt: ¢uten & medfgre endring
1 de gjeldende traktater.»

De fglgende poster pd programmet an-
géir mer spesielt de tekniske anliggender. De
angar:

(1IV) finansielle spgrsmal;

(V) gkonomiske og kommersielle spgrs-
mal;

(VI) transportspgrsmal.

- Disse viktige spgrsmél har allerede vert
behandlet av internasjonale overenskomster.
Finanskonferansen i Bryssel (oktober 1920),
som blev avholdt pad foranledning av Folke-
forbundet, har behandlet et finansprogram,
som med nytte kunde gjenoptas i Genua,
tekniske sakkyndige vilde fra nu av kunne
forberede de forskjellige deler av dette pro-
gram. Man mé ikke glemme at forberedel-
sene til Brysselkonferansen varte mer enn
seks méneder; det synes umulig & kunne op-
sette et detaljert og gjennemarbeidet .pro-
gram for Genuakonferansen pd sd kort tid
som mellem konferansens sammenkallelse og
avholdelse; hvis man vil utfgre et nyttig ar-
beide pa et mgte, hvor der er s& f'orskjellige
og sd mange interesser til behandling, tren-
ges der et alvorlig forberedelsesarbeide i et
tidsrum av noen varighet.

Blandt de gkonomiske spgrsmél og trans-
portspgrsmaélene har en del alt veert behand-
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let- pA Porto-Rose-lionferansen, som i okto-
ber sistleden blev avholdt mellem statene i
det tidligere dsterrik-ungarske rike. Ogsé
ph dette omridde er bistand av tekniske sak-
kyndige og et forberedende arbeide »gdven-
dig. Men hwvis dette program i likhet med
finansprogrammet skal anvendes 1 Russ-
land, medfgrer det ogséd noe annet, nemlig
innfgrelsen av en hel gkonomisk nyordning
eller snarere gjeninnfgrelsen av hele den
gamle gkonomiske ordning sem man mé ut-
forme og forberede. Man vil fgrst f& se om
Sovjet er villig til & g med pd kommersielle
lettelser, rettslige garantier, beskyttelse av
industriell, litterer og kunstnerisk eien-
domsrett, konsularstatutt, utlendingers ad-
gang og etablering av bedrift, uten hwvilket
handelen ikke kanm gjienoptas. Det samme

gjelder de finansielle betingelser som er fast-
satt 1 punkt IV,

De forskjellige emner som kann komme
mn under de tre siste poster p& program-
met bgr nu avgrenses ngiaktigst mulig sé-
ledes at der blir full enighet mellem de alli-
erte og de andre siviliserte land i Europa,
nér de blir stillet overfor den tilintetgjg-
relse som er organisert av Sovjet.

Det er foran bemerket at tiden har veert
kort til & forberede et sa stort program som
beerer bud til s& mange folk; det vilde der-
for for ethvert tilfelles skyld veere ngdven-
dig & foreta en utsettelse av Genuakonferan-
sens sammentreden. Der burde ialfall gi
tre maneder forinnen den med nytte kan tre
sammen, ellers vilde den risikere & slutte i
uorden og forvirring.

Bilag 4.

Oversettelse.

Internasjonal konferanse til beskyttelse av private interesser
- i Russland.

Det har nettop i Paris vert avholdt en
intefrnasjona’l konferanse til beskyttelse av
private interesser i Russland, under ledelse
av Noulens, hvori har deltatt delegerte
fra organisasjoner og komiteer 1 fglgende
land: Fmngland, Belgia, Danmark, Spania,
De forenede Stater, Frankrike, Nederlan-
dene, Italia, Norge, Sverige, Sveits, Tsjeko-
slovakia. o

Demne konferanse har behandlet den si-
tuasjon som har opstdtt ved de beshutnin-
ger som blev fattet av det gverste rdd i Can-
nes med hensyn til Russlands deltagelse i
(Genua-konferansen. |

I sitt avsluttende mgte den 13de februar
har konferansen vedtatt fglgende resolusjo-
ner, hvis ordlyd gjengis nedenfor:

1.
Den internasjoﬁaile konferanse til be-
vkyttelse av private interesser 1 Rasesland
bekoefter de nesolusjoner, som blev fisttet

under den tidligere konferanse i juni 1920,
og erklerer at en uttrykkelig anerkjennelse
fra en hvilkensomhelst russisk regjerings
side av forpliktelser, som tidligere russiske
regjeringer eller lokale autoriteter har pé-
tatt sig, samt erstatning for skade, forvoldt
mot utenlandske statsborgeres eiendom, rettig-
heter og interesser samt mot russiske selska-
per med utenlandsk kapital, er ufravikelige
betingelser for, at utenlandsk arbeide og ka-
pital vil kunne delta pd virksom méite i Russ-
lands gkonomiske gjenopbyggelse.

Konferansen bifaller de resolusjoner,
som i overensstemmelse hermed er blitt tatt
av Foreningen for Britiske Fordringshavere
p& Russland, av Chamber of Commerce i
I.ondon og av Anglo-Russian Club i januar
1922 samt av Commission générale pour la
protection des intéréts frangais en Russie den
2nen februar d. . |

Konferansen konstaterer at disse prin-
sipper likeledes i det vesentlige er godkjent
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ved det gverste riids beslutning i Cannes 6te
januar 1922 og at i henhold til de erkls-
ringer som Lloyd Georges har avgitt sdvel
i Cannes som likeoverfor det britiske par-
lament, md utkreves en forutgdende aner-
kjennelse av disse prinsipper fra de russi-
ske delegertes side som betingelse for at
disse kann tillates & delta i konferansen i
Genua.

I1.

Ko ;nferansen uttrykker gnsket om, at
de interesserte regjeringer vedblivende mi
fglge disse prinsipper i alle senere forhand-
linger i anledning av den internasjonale kon-
feranse i Genua.. Konferansen henleder re-
gjeringenes opmerksomhet pd ngdvendighe-
ten av & sgrge for at disse prinsipper sank-
sjoneres ved & skape et system av positive
garantier som yder sikkerhet for at erstat-
ning gis for utlendingers tap, og for at dis-
ses virksomheter kan settes igang. Konfe-
ransen henstiller derfor til regjeringene &

avholde sig fra enhver diplomatisk aner-

kjennelse av Sovjetregjeringen, forinnen det
med sikkerhet er fastslatt, at disse garantier
er gjort effektive.

Konferansen vil endelig peke pé, at Sov-
Jetregjeringen straks ma respektere alle va-
relagre, alt lgsgre, og overhodet eiendom av
enhver art som tilhgrer utlendinger, og sgrge
for at de blir urgrt, inntil restitusjon kann
finne sted.

I1I.

Konferansen finner at de garantier der
opnds ved kontrakter som enkeltpersoner
métte avslutte med den russiske regjering,
P4 grunn av sddanne kontrakters begren-
sede innhold og usikre natur ikke er tilstrek-
kelig til & skape tillit hos utenlandske sel-
skaper eller forretningsfolk. Konferansen
finner at der i den avtale, som blir & avslutte
med Russland, bgr inntas de betingelser
hvorefter nasjonalisert eiendom skal restitu-
eres til de legitime eiere, sdvel som bestem-
melse om hvorledes utenlandske virksomhe-
ter og deres funksjonserer — deri innbefat-

tet deres russiske medarbeidere — lsgalt
skal stilles. - : | '.
IV,

I den utstrekning hvori den skade som
utlendinger har lidt i Russland ikke kann
gjenopreites ved restitusjon n mature, ma
der tas skritt til at eiere av verdipapirer, in-
dustridrivende, forretningsfelk, i de hele
tatt alle utlendinger som har lidt skade,
hjelpes til & opnd dekning for sine tilgode-
havender og sme fordringer p& skadeser-
statning. De betingelser hvorpé disse krav
skal opfylles mé fastsettes ved en internasjo-
nal ordning.

V.

Den serlige stilling hvori Russland idag
befinner sig gjgr det likeledes umulig for
utlendinger & underkaste sig de nuverende
autoriteters avgjgrelse i rettssaker, i hvilke
deres personlige frihet eller deres eiendom
stdr pa spill.

- Det vil derfor veere ngdvendig & over-
late til blandede voldgiftsdomstole den op-
gave 3 fatte avgjgrelse i sédanne saker, og
seerlig & dgmme i de tvistigheter, som méatte
opstd 1 anledning av arbeidskontrakter eller
entrepriser, si lenge som der i Russland ikke
eksisterer noen rettslig ordning som svarer
til den som i alle andre land sikrer den per-
sonlige frihet og den private eiendomsrett.

VI

I sin almindelighet vil konferansen
gigre de interesserte regjeringer opmerksom
pd, at de forslag som konferansen i sitt for-
rige mgte har behandlet forutsetter en del
praktiske Ilgsninger av de vanskeligheter
som er opstdtt ved de to intimt forbundne
problemer, nemlig erstatning til wutlendin-
ger for den skade de har lidt, og gjenopret-
telse av sunde og varige gkonomiske forhold
i Russland. Konferansen tror & burde minne
regjeringene om, at der finnes et utkast til
opgjgr av disse utenlandske fordringer mot
Russland, som er en frukt av dens tidligere
arbeide. Den kann derfor heller ikke und-
late & understreke den betydning som det
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vilde ha, at en delegert fra hver av de pri-
vate organisasjoner og komiteer som under
konferansen i 1920 har behandlet og i prin-
sippet akseptert dette utkast som basis for
eventuelle forhandlinger med Russland, i
egenskap av ekspert blir attachert de re-
spektive nasjonale delegasjoner som skal
delta i den internasjonale gkonomiske kon-
feranse i Genua.

VII.
Konferansen der omfatter de utlendin-
ger som har lidt skade i Russland og som

den representerer, med den samme fglelse
av sympati som den nerer for det russiske
folk, tillater sig — pd samme méte som den
internasjonale konferanse til hjelp for Russ-
land, der blev avholdt i Bryssel i oktober
1921 — & henstille til alle de regjeringer,
til hvilke denne resolusjon er rettet, & bi-
dra til hjelpearbeidet for den hungrende be-
folkning i Russland gjennem bevilgning av
midler eller forskudd til de forskjellige in-
ternasjonale hjelpeorganisasjoner som arbei-
der for & rade bot pd hungersngden i Russ-
land.




